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0z 15-17 Ocak 2025 tarihlerinde, ispanya'nin 6nemli kiiltiirel merkezlerinden Valensiya'da, Almanca
yazan kadin yazarlarin Hispanik dinyaya bakislarini edebiyat, kiltlr, kimlik ve tarih temalar
Uzerinden tartismayi amaclayan uluslararasi bir kongre gerceklestirildi. Kongre, Valensiya Universitesi
Filoloji, Ceviri ve iletisim Fakiltesi'ne bagli Alman Filolojisi Bolimi'niin ylrittigi CIAICO 2022/105
arastirma projesi cercevesinde, “Die hispanische Welt neu denken? Perspektiven deutschsprachiger
Schriftstellerinnen” basligiyla dizenlendi. Organizasyonu RIALE Arastirma Grubu Ustlendi. Etkinlikte
Almanca yazan kadin yazarlarin eserlerinde Hispanik diinyanin nasil temsil edildigi ele alindi.
Ozellikle odepdrica, yani seyahat anlatilari temelinde yiritilen tartismalar; stereotiplerin insasl,
erkek bakisinin etkisi ve kadin gezginlerin Avrupa kiltlrel imgelemindeki yeri gibi konulara odaklandi;
kiltdr aktarimi, estetik deneyimler, gog hikdyeleri ve seyahat yazininda kadinlarin temsili gibi konular
etrafinda derinlik kazandi. Bu dogrultuda kadin bakis agisinin tarihsel ve kiltiirel baglamlardaki
yansimalarina odaklanildi. Nitekim kongre, Hispanik ve Alman kiltir dinyalar arasindaki iliskileri
basta yenilik¢i bir toplumsal cinsiyet perspektifi olmak Uzere farkli tarihsel, kultirel ve metodolojik
baglamlar isiginda yeniden yorumlamayi amagliyordu. Disiplinlerarasi bir cercevede ilerleyen kongre
Alman ve ispanyol edebiyati calismalari, tarih ve toplumsal cinsiyet arastirmalari gibi farkli alanlardan
akademisyenleri bir araya getirerek entelektiel etkilesim igin zengin bir ortam sundu. Boylece kongre,
Alman edebiyati ile Hispanik dinya arasindaki ¢ok katmanli iliskileri tarihsel, kiltlirel ve edebi
baglamlarda degerlendiren verimli bir akademik platform olusturdu.

Abstract From 15 to 17 January 2025, an international conference was held in Valéncia, a prominent cultural
hub in Spain, with the objective of exploring the perspectives of German-speaking female writers on
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the Spanish-speaking world, encompassing themes of literature, culture, identity, and history. The
conference was organised under the research project CIAICO 2022/105, conducted by the Department
of German Studies at the Faculty of Philology, Translation and Communication of the University of
Valéncia, under the title “Rethinking the Hispanic World? Perspectives of German-Speaking Female
Writers”. The organisation of the conference was the responsibility of the RIALE Research Group.
The event examined the manner in which the Hispanic world is represented in the works of female
German-speaking writers. Discussions, particularly those grounded in odeporica, or travel narratives,
centred on subjects such as the formation of stereotypes, the impact of the male gaze, and the
representation of female travellers in European cultural imagery. The event also addressed issues
such as cultural transmission, aesthetic experiences, migration narratives, and the representation of
women in travel literature. In this context, the reflections of the female perspective in historical and
cultural contexts were highlighted. The objective of the conference was to reinterpret the relations
between the Hispanic and German cultural worlds in light of different historical, cultural, and
methodological contexts, particularly from an innovative gender perspective. The conference was
distinguished by an interdisciplinary framework, which resulted in a convergence of scholars from a
variety of disciplines, including German and Spanish literary studies, history, and gender studies. This
facilitated a rich environment for intellectual exchange. The conference thus established a productive
academic platform for the evaluation of the multi-layered relationships between German literature
and the Hispanic world within historical, cultural and literary contexts.

Anahtar Kelimeler Seyahat anlatilari - Alman edebiyatinda ispanya temsilleri + Almanca yazan kadin yazarlar -
Germanistik - Alman Edebiyati

Keywords Travel narratives - representations of Spain in German literature - German-speaking female writers -
Germanistik - German literature

Universitat de Valéncia’ya bagli bir arastirma grubu olan RIALE (Relaciones
Interculturales Alemania-Espagiia) tarafindan 15-17 Ocak 2025 tarihleri arasinda
Valensiya’da “Die hispanische Welt neu denken? Perspektiven deutschsprachiger
Schriftstellerinnen” konulu uluslararasi bir kongre dizenlendi. Kongrenin amaci,
ispanyolca konusulan diinyayr Almanca yazan kadin yazarlarin goziinden ozellikle
odeporica, yani seyahat anlatilari baglaminda degerlendirerek edebiyat, kiiltiir ve kimlik
temalarina odaklanmakti. Farkli tulkelerden akademisyenleri bir araya getiren kongre,
disiplinlerarasi is birligini destekleyerek Alman ve Hispanik yazin diinyalari arasindaki
iliskilerin daha derinlemesine arastirilmasina olanak sagladi. Kongreye Avrupa, Latin
Amerika ve Kuzey Amerika’dan akademisyenler katildi. Katiimcilar arasinda farkli
disiplinlerden (Germanistik, Hispanistik, Tarih, Toplumsal Cinsiyet Calismalari) uzmanlar

yer aldi.

Kongre, ispanya’nin tarihi ve kiiltlirel acidan zengin sehirlerinden biri olan Valensiya'da

diizenlendi. Oturumlar, Universitat de Valéncia’nin modern ve tam donanimli “Sala
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de Juntas Cesar Simon” ve “Espai Cultural” salonlarinda gerceklestirildi. Kongrenin
sosyal etkinlikleri ise Valensiya'nin cesitli tarihi mekanlari ile Estudio 55 gibi kultir

merkezlerinde organize edildi.

Kongre, ispanyolca ve Almanca sunumlarla ¢ift dilli bir ortamda ilerledi. Acilis
konusmasinda Dekan Jose Antonio Calanas, kongrenin akademik ¢ercevesini, hedeflerini
ve kadin yazarlarin Hispanik diinya tizerindeki etkilerini tartisti. ilk giiniin ilk Almanca
sunumunda ev sahibi Universiteden Ingrid Garcia-Wistadt ve Isabel Gutiérrez Koester
“Spanien mit anderen Augen: Ein Forschungsprojekt zur weiblichen Perspektive in
deutschsprachigen Reiseberichten (CIAICO 2022/105)" basligi altinda bu kongrenin
de ana temasini olusturan projelerini tanitarak c¢alismanin toplumsal cinsiyet
perspektifinden tasidigi onemi vurguladilar. Proje sunumunun ardindan kongre,
Universitat Wien'den Gabriele Habinger'in genel konferansiyla devam etti. Habinger,
“Zwischen imperialem Blick und ethnographischer Neugier. Paula Kollonitz und Melanie
Zichy-Metternich - zwei Hofdamen der Habsburgermonarchie berichten liber ihren
Aufenthalt in Mexiko im Jahr 1864” baslikli konusmasinda, Avusturya-Macaristan
imparatorlugu’'nun Metternich Hanedanr’'na mensup Melanie Zichy-Metternich ile
nedimesi Paula Kollonitz'in 1864 yilinda Meksika'daki konaklamalarini ele aldi. Habinger,
bu deneyimi anlatan ve Paula Kollonitz tarafindan kaleme alinan Eine Reise nach
Mexico im Jahre 1864 adli eseri inceledi. ilk giiniin diger sunumlari ise ispanyolca olarak

gerceklestirildi.

Kongrenin ikinci glini Universitat de Valéncia’dan Berta Raposo’nun “Spanien von
oben. Amalie von Sachsen 200 Jahre spater” adli agilis konusmasiyla ile basladi.
Raposo’nun bu sunumunda, Saksonya Prensesi Amalie von Sachsen’in ispanya Krali VII.
Fernando ile evlenen kiz kardesi Maria Josepha von Sachsen’i ziyaret etmek lizere ¢iktig
ispanya seyahatini anlattigi seyahat giinliigiiniin bir incelemesini dinledik. Bu inceleme
kongrenin de temasini olusturan Hispanik diinyaya kadin bakis agisi hususunda ilging
detaylar sundu. Ayrica seyahatname janrina odaklanan bu sunum, yazarlarin gozlem
giicli ve edebi islubu hakkinda bilgi verirken donemin Alman kadin perspektifinden

dis diinya imajina isik tuttu. Acilis konusmasindan sonraki oturumda l¢ konusmaci
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cesitli basliklar altinda onemli sunumlar gerceklestirdi. Eutiner Landesbibliothek
biinyesinde yer alan Forschungsstelle zur historischen Reisekultur'dan Jost Eickmeyer,
“Frauenreisen nach Spanien - Ein bibliographisches Supplement und ausgewahlte
Fallstudien” baslikli calismasini sunarak kadin seyahatlerinin tarihsel izlerini detayli
bir sekilde ele aldi. Padagogische Hochschule Oberosterreich Linz’'den Ulrike Stamm,
“Figurationen spanischer Weiblichkeit bei Valeska Bolgiani” baslikli sunumunda,
ispanyol kadininin edebi ve kiiltiirel temsillerini inceledi. Albert-Ludwigs-Universitat
Freiburg'dan Marie-Christine Alberts ise, “Ich gieng [...] immer als Offizier gekleidet"
Regula Engel-Eglis Schilderungen ihrer Reise durch Spanien zur Zeit der Napoleonischen
Kriege” baslikli calismasiyla, tarihi bir figuiriin seyahat yazilarini ve donemin toplumsal
dinamiklerini inceledi. Bu sunumlar, ispanyolca konusulan diinyayi Alman bakis acisiyla

yeniden disunmek i¢in katki saglayan calismalar olarak one ¢ikti.

Kongrenin bir sonraki oturumunda, Almanca edebi eserler ve seyahat anlatilari
iizerinden ispanyol kiiltiriine farkli perspektifler sunuldu. Universiteit van
Amsterdam’dan Thorsten Carstensen, “Kulturkritik mit Don José: Gabriele Reuters
Argentinien-Roman Kolonistenvolk (1889)" baslikli sunumunda, Reuters’in eserinde
kiiltiir elestirisinin izlerini ve ispanyolca konusulan diinyaya yonelik bakis acilarini ele
aldi. Madrid’'de bulunan Universidad Rey Juan Carlos’tan Julia Magdalena Piechocki ise,
“Die iberischen Wanderschaften eines reisenden Engels — Annemarie Schwarzenbach in
Spanien” baslikli calismasiyla, Annemarie Schwarzenbach’in seyahat yazilari lizerinden
ispanya’nin edebi ve toplumsal dinamiklerine isik tuttu. ikinci giiniin sonunda biri
Almanca, digeri ispanyolca olmak iizere iki paralel oturum diizenlendi; her birinde ikiser
sunum yapildi. Almanca oturumlarin ilk sunumunu biz gerceklestirdik. “Reflektionen des
Raumes: Entfremdung und Selbstwahrnehmung in Doris Dorries Alles inklusive” baslikli
calismamizda, Alman yazar Doris Dorrie’nin Alles inklusive adli romanini inceledik. Bu
baglamda, romanin mekansal cercevesini olusturan ispanya’nin Torremolinos kentinin,
bireyin yabancilasma deneyimi ve 6znel benlik algisi tizerindeki belirleyici roliini analiz
ettik. Sunumumuzu takip eden konusmada Universidad de Valladolid'den JesUs Pérez,
“Plattdietsche Menniste in Argentinien. Die Tochter einer Schicksalsgemeinschaft”

basligi altinda, Arjantin’de Plattdiititsch konusan Mennonit toplulugunu ele aldu.

.
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ispanyolca oturumlarda ise yine istanbul Universitesinden Leman Giirlek'in, Anna
Seghers'in siirgiin deneyimini konu alan “Reflexiones y experiencias del exilio en las
novelas La séptima cruz y Transito, de Anna Seghers” baslikli konusmasi one ¢ikti.

Kongrenin ikinci glinu, sozuinu ettigimiz bu paralel oturumlarla sona erdi.

Kongrenin lg¢lincl ve son giind, Berlin Freie Universitat'ten Rolf-Peter Janz'in acgilis
konusmasiyla basladi. “Inger-Maria Mahlke, Archipel — Familienleben und politische
Geschichte auf Teneriffa” baslikli sunumunda Janz, Inger-Maria Mahlke’'nin Archipel adli
eserini inceledi. Konusmasinda, Tenerife'nin siyasi tarihiyle bir ailenin kusaklar boyunca
suren yasami arasindaki iliskileri detayli bir sekilde analiz etti. Glinlin son oturumunda
ise diinyanin farkli bolgelerinden arastirmacilar kendi ¢calismalarini sundu. Toplamda
dort sunumun gerceklestirildigi bu oturumda gog, doga estetigi ve seyahat anlatilari
gibi cesitli temalar ele alindi. Ohio State University’den May Mergenthaler ve bagimsiz
arastirmaci Ana Ramos-Pedragosa, “Denn ich war ja ein Fluchtling: Erinnerungen
an eine Migration von Konigsberg nach Ibiza” baslikli sunumlarinda, Konigsberg'den
Ibiza'ya gerceklesen bir go¢ hikayesini, bireysel hatiralar ve tarihsel baglam uzerinden
incelediler. Universidad de Navarra’dan Isabella Leibrandt, “Der Ausdruck weiblicher
Naturasthetik in Verbindung zum Pyrenaen Walter-Benjamin-Wanderweg” baslikli
sunumunda, Pireneler'deki Walter Benjamin Yolu uzerinden doganin kadin bakis
acisiyla estetiklestirilmesini ele aldi. Bergische Universitat Wuppertal'dan Sabrina
Huber ise, “Auf Schritt und Tritt Bilder: Vom Schauen und Erzahlen in Reiseberichten
deutschsprachiger Touristinnen auf die Kanarischen Inseln um 1900” baslikli
calismasinda, 20. yizyil baslarinda Alman turist kadinlarin Kanarya Adalari’’ndaki
gozlem ve anlatilarina degindi. Hochschule fiir angewandte Wissenschaften Wurzburg-
Schweinfurt'tan Reinhold Miinster ise, “Vom Zauber der Erinnerung und des Reisens.
Editha Klipstein in Kastilien” basliki sunumunda, Editha Klipsteinin Kastilya'daki
seyahatlerini temel alarak ani ve yolculuk deneyiminin etkilerini tartisti. Kongre bu

zengin icerikli sunumlardan sonra yapilan bir kapanis konusmasiyla sona erdi.

Paralel oturumlarda yapilan sunumlar, Almanca yazan kadin yazarlarin Latin Amerika

ve ispanya seyahatlerine odaklandi. Burada 6ne cikan calismalar arasinda Universidad
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de Guanajuata’dan Andreas Kurz'un, Paula von Kollonitz'in Meksika yolculuklarini ele
alan calismasi sayilabilir. Akademik tartismalar genellikle kadin estetigi ve soylemi
ekseninde yurutiildu. Bu kapsamda en dikkat ceken calismalardan biri, Universidad
de Alicante’den Maria Rosario Marti Marco'ya aitti. Marti Marco, kadin seyahat
edebiyati baglaminda estetik, feminizm ve stereotiplere odaklandi. Kadin temsiline
dair tartismalara bir diger katki ise, Miriam Palma Ceballos’'un Hilde Domin siirlerinde

ispanya etkilerini degerlendirdigi calismasiyla geldi.

Kongrede ele alinan konular, Alman edebiyatinin sinirlarini genisleterek bu edebiyatin
farkli kiilturler ve tarihlerle kurdugu etkilesimlerini daha iyi kavramamizi sagladi.
Ayni zamanda kongre, Alman edebiyati arastirmalarina disiplinlerarasi bir bakis agisi
kazandirarak edebiyati kiiltiirel ve tarihsel cercevede yeniden diisinmeye imkan taniyan
verimli bir dustinsel zemin sundu. Bu cesitlilik, hem arastirmalarimiza yeni bir derinlik
katti hem de farkli kiiltiirlerle kurdugumuz akademik baglari giiclendirdi. Kongrede
sunulan bildirilerin derlenerek yayimlanmasi ve boylece daha genis bir akademik kitleye

ulastirilmasi planlaniyor.
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